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Pola pracy

Zastosowanie
Palniki serii EO1 W... sq automatycznie pracujacymi ole-

| L jowymi palnikami wentylatorowymi o budowie monoblo-
L ¢ T kowej z mechanicznym rozpylaniem oleju. Stosowac je
‘| \"1 \ mozna w hastepujacych urzadzeniach:
_ 0,8 : [ l { -0 kotty i wytwornice goracego powietrza o mocy
T I | 1 od 15 do 77 kW (n=92%)
E o I | \ -0 komory pracujace z nad- i podci$nieniem
= oall \ \ -[1  Zasilane mogg by¢ olejem opatowym lekkim EL
a | \ (lepkoé¢: 5,5 mm?/s)
02 11 \
I \ \
041 ll | Oznaczenia
20 30 40 50 G0 70 80 a0 EO1W.5 L-TH
i) E Elco
A: F40B / EOLW.4 L C: F60B / EOLW.6 W zespol sterujacy
01 wielkos¢ obudowy
B: F50B / EO1W.5 L D: F85B / EO1W.8 L 5 przeplyw oleju
Pr: cisnienie w komorze spalania L-T(H) obnizona emisja NOx (z podgrzewaczem oleju)
Qr: moc palnika
F45B BNX/EO1W.5L-TH F75B BNX/EO1W.8L-T
Poswiadczenie zgodnosci
1
1 \

08 \ \ My, CEB S.A. oswiadczamy pod odpowiedzialnoscia, ze
= \ produkty F40B/F50B/F85B/F85B KL/F45B BNx/F75B BNx
-g 0,6 \\ \ EO1W.4L/EO1W.5L/E01W.6L/E01W.8 L/EO1IW.5 L-TH/EQO1W.8 L-T
E | \ Odpowiadaja nastepujacym normom:

o \ EN 55014 / EN55104 / EN 60335 / EN 60555-1-2-3 / EN

02 267

Zgodnie z postanowieniami przepisow
0 89/392/CEE, 89/336/CEE, 73/23/CEE, 92/42/EEC produk-
10 2 % ‘o (kwj" 8 ° %ty te sq oznaczone znakiem CE.
Annemasse, 1 marca 2006 r.
J. Haep
EO1W.4 L 23 - 40 kw 1,9-3,3 kg/h
EO1W.5 L 25 - 51 kw 2,1-4,3 kg/h
EO1W.6 L 37 - 62 kW 3,1 -5,2 kg/h
EO1W.8 L 44 — 85 kW 3,6 — 7,2 kg/h
E01W.5 L-TH 17 — 46 kW 1,4-3,9 kg/h
EO1W.8 L-T 35— 75 kw 3,0 - 6,4 kg/h
A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) F (mm) H (mm) o(mm)
EOIW.4 L 253 120 267 180 40-85 294 200 80
EOIW.5 L 253 190 267 180 40-145 294 200 80
EQ1W.6 L 253 192 267 180 40-145 294 200 90
EO1IW.8 L 263 192 267 180 40-145 294 200 90
EOIW.5 L-TH 253 188 267 180 40-145 294 200 80
EO1W.8L-T 263 198 267 180 40-145 294 200 90




L: 110 mm
M: M8
G: 125-150mm

Dla 150<G<170 mm zamontowac szeroki kotnierz VSO
(patrz str.20).
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Opis techniczny

Palnik mocowany jest do kotta za pomocq kotnierza, 4
$rub M8 oraz podktadki termoizolacyjnej. Palnik moze by¢
zamontowany w kotle w dowolnej pozyciji.

Waga: ca. 11 kg.

Palnik dostarczany jest z przymocowanymi do pompy
dwoma przewodami olejowymi G 3/8”. Pompa jest jedno-
stopniowa z zabudowanym regulatorem cisnienia i ma-
gnetycznym zaworem odcinajgcym.

Koto wentylatora: 133 mm; wysoko$¢ 42 lub 52 mm.
Regulacja pierwotnego ci$nienia powietrza odbywa sie
poprzez prowadnice powietrza, zas regulacja pierwotnej
ilo$ci powietrza przez zmiane potozenia klapy powietrza.
Regulacja wtdrna cisnienia odbywa sie poprzez zmiane
pozycji zawirowywacza. W trakcie postoju palnika doptyw
powietrza jest automatycznie zamkniety.

Zasilanie: 230 V / 50 Hz, jednofazowe, IP20

Pobdr energii: 150W .

Zabudowany bezpiecznik na kotle 10A

Silnik: 2800 U/min / 90 W

Transformator zaptonowy:

Uzwojenie pierwotne 230 V, wtdrne 2 x 7,5 kV

Automat sterujacy: Zesp-i sterujNcy CUB

Kontrola ptomienia: fotoopdr

Podgrzewacz oleju w drazku dyszy (EO1W.5L-TH;H).
Elektrycznie palnik podfaczany jest przez 7-polowe ztacze.
Max. dopuszczalna temperatura otoczenia: 60°C

A

Prace serwisowe przy kotle i palniku
moga byc¢ przeprowadzone wylacz-
nie przez osoby do tego przeszkolo-
ne. Aby zapewni¢ systematyczne
przeglady inst.alacji, zaleca sie za-
warcie stalej umowy serwisowej.

e Przed przystapieniem do prac serwiso-
wych i konserwacyjnych odfgczy¢ zasi-
lanie elektryczne.

o Uzywac wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych.
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Zasada dziajania

W trakcie postoju nastfipuje podanie zasilania na wtyczkf 7-
polowN (L1, PE and N). GaGcuch zabezpieczeE T1, T2 jest
otwarty. Po zamknificiu obwodu zapala sifn zielona lampka i
zesp-{ sterujNcy wg nastripujNcego cyklu:

Samokontrola ukjadu elektronicznego

Oczekiwanie na zamknificie termostatu podgrzewacza (t5 = 400s). W
bez podgrzewacza styki sN zwarte.

Uruchomienie silnika i transformatora. Przebieg czasu przewietrzania
wstfipnego (t,).

Kontrola pjomienia (tf)

Otwarcie zaworu. PomaraEczowa lapmka zapala sifi. Rozpoczficie
czasu bezpieczeCEstwa (tg)

\(N);Qchenie transormatora po upjywie po zapjonie

t)-

Praca z kontrolN sygnaju piomienia.




Wymiary przewodow olejowych

Instalacja jednorurowa z nadcisnieniem

Epiax = 20m
(E-H)may = 4m

Przyktad zastosowania:

Wysokos$¢: 0,5 m (pomiedzy ssakiem w zbiorniku i palnikiem)

Rzeczywista dtugos¢ przewodu rurowego:
20 m
Dysza palnika: 0,6 Gph

= $rednica 4/6 umozliwia zassanie oleju na odlegtos¢ maksymalnie 83 m.

Instalacja jednorurowa ssaca

Himax = 4m

Instalacja dwururowa z nadcisnieniem

* 050 | oo |oss| 1 15 2
dimm)| a6 | 46 | 46 | ¢8| 4% | &/a | 48 | a8
Him)
0 90 | 75 | 56 | 45 | 30 | 160 | 22 | 113
05 100 | B3 | 63 | 50 | 83 |160 | 25 | 126
1 1190 | 82 | ea | 55 | a7 |50 | 27 | 139
P 131 | 100 | 82 | 65 | 44 |150 | 32 | 166
3 152 | 126 | 85 | 76 | 50 | 450 | 38 | 192
4 172 | 14a | 108 | 86 | 57 | 150 | 43 | 218
m 050 | 060 | 0,85 1 15 2
dimm)| 4/6 | 46 | 4/6 | 4/6 | 46 | 68 | 46 | 68
Himj
) a0 | 75 | 56 | 45 | 30 | 150 | 22 | 113
0,5 76 | 66 | 50 | 40 | 28 | 1324 | 20 | 100
) 60 | 57 | 43 | a4 | 23 | 116 | 17 | 87
2 48 | 40 | 30 | 24 | 16 | 81 | 12 | &1
3 o8 | 23| 17| 14| 9 | 47| 7 | 35
4 7 | 8 | 4 0 o | 12 | o g
d{mrm)
H(m) a/6 6/8 8/10 10/12
0 2 15 50 124
0,5 2 16 56 138
1 2 18 61 150
2 3 22 73 150
3 4 26 85 150
4 4 30 07 150




Instalacja dwururowa ssaca

Hinax = 4m S

H(m) 6/8 8/10 10/12 12/14

0 15 50 124 150

0.5 13 44 100 150

el 1 11 38 95 150

H | | d mm 2 7 26 66 138

3 3 14 37 79

4 0 0 8 19

Przyktad zastosowania:
Wysoko$¢: 3 m (pomiedzy ssakiem w zbiorniku a palnikiem)

Rzeczywista dtugos¢ przewodu: 10 m
= $rednica przewodu 8/10 umozliwia zassanie oleju opatowego na maksymalnie 14 m.

¢ d (mm): Srednica wewnetrzna przewodu ssacego

H (mm): wysoko$¢ ssania

$ wielkos¢ dyszy (galony/godzina)

Wskazdowka: dopuszczalne podci$nienie w przewodzie ssacym dla pompy olejowej w trakcie normalnej pracy wynosi
maksymalnie -0,4 bar.



Nastawy wstepne

Boiler power O
n=92%
kW Gph Type bars /
23 0,55 60°S 12 C 3
EO1W.4L 29,4 0,65 12 C 1,5
36,8 0,85 12 A 1
23 0,55 60°S 12 D 3
27,6 0,60 C 3,5
EO1W.5L 37 0,85 B 7,5 1
46 1 A 8,5 1
27,6 0,6 45°S 12 C 2 3,5
36 0,75 C 3,5 3,5
EO1W.6L 46 1 B 5 2
56,1 1,25 A 10 0
50 1 45°S 12 B 6 1,5
EO1W.8L 62,6 1,35 A 8 3
73,6 1,65 A 9 3
17,5 0,50 45°H 12 D 2,5 3,5
24,8 0,60 C 4 25
EO1W.5L-TH 32,2 0,85 B 6 1,5
45 A 10 3,5
46 1 45°H 12 B 3,5 2,5
EO1W.8L-T 59,8 1,5 A 7 1
69 1,65 A 10 0

Thustym drukiem zaznaczono nastawy fabryczne.

Jezeli nie zostang osiggniete prawidtowe parametry spalania dla palnika EO1E.8 L-T, nalezy zastosowa¢ rure NOx (patrz

strona 20)







Dysza 45° Dysza 60°
EO1W.4L 4 mm 3 mm
EO1W.6L 5 mm 4 mm
EO1W.8L 8 mm 7 mm
EO1.W.5L 5 mm 4 mm
EO1W.5L-TH 4 mm 3 mm
EO1W.8 L-T 5mm 4 mm

Dla wersiji palnika BNx stosuje sie przewaznie dysze z
pustym wewnatrz pierscieniem (Danfoss typ H )

Odlegtos¢ pomiedzy ptytka spietrzajaca a dysza palnika
ustawi¢ mozna tatwo za pomoca klucza imbusowego
(wartosci w tabelce powyzej).
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Usuwanie awarii

W przypadku awarii sprawdzi¢ przede wszystkim, czy zachowane sg wszystkie warunki potrzebne do prawidtowego

funkcjonowania palnika (zasilanie, termostaty, poziom oleju w zbiornikach itp.)

Jezeli automat sterujacy znajduje sie w pozycji awarii, odblokowaé go.

Rodzaj btedu

Przyczyna

Sposdb usuniecia

Po wiaczeniu przez termostat palnik nie
startuje. Brak sygnatu awarii na automacie
palnikowym

= spadek lub zanik napiecia zasilania

— uszkodzony automat sterujacy

= ustali¢ przyczyne spadku lub zaniku
napiecia zasilania
= wymieni¢ automat sterujacy

Kontrolka napiecia na automacie nie
$wieci sie

= brak napiecia nawyczce 7-biegunowej

= sprawdzi¢ zabezpieczenia obwodu
zasilania palnika

Palnik startuje po wtaczeniu na krdtko, po
czym sie wyfacza i pojawia sie nastepujacy
sygnat:

= automat sterujacy recznie zablokowany

= odblokowa¢ automat

Nie rusza silnik palnika.

= uszkodzony silnik lub kondensator
= zablokowana pompa

= zablokowane koto wentylatora

= uszkodzony automat sterujacy

= wymieni¢ kondensator lub silnik
= odblokowac lub wymieni¢ pompe
= odblokowac lub wymieni¢ turbine
= wymienic¢ automat sterujacy

Termostat podgrzewacza oleju nie zwiera
(w ciggu 400 s.)

= uszkodzony termostat podgrzewacza
= uszkodzony podgrzewacz

= wymieni¢ drazek dyszy z podgrzewa-
czem

Brak iskry na elektrodach

= Elektrody zaptonowe

= uszkodzony przewod WN
= uszkodzony transformator
= uszkodzony automat sterujacy

= sprawdzi¢ nastawy elektrod, oczyscic¢ je
lub wymienic¢

= wymienic¢ przewdd WN

= wymieni¢ transformator

= wymieni¢ automat sterujacy

Pompa nie zasysa oleju

= zamkniety zawor odcinajacy

= zanieczyszczony filtr oleju

= nieszczelna pompa lub uktad zasilajacy
w paliwo

= pompa nie jest napedzana

= sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku

= otworzy¢ zawor odcinajacy

= oczyscic filtr lub wymieni¢ wkiad

= podtaczy¢ wakuometr i sprawdzi¢ czy
podcisnienie nie jest wieksze od — 0,4
bar. Dokreci¢ wszystkie potaczenia linii
olejowej.

= wymieni¢ sprzegto

Brak rozpylania oleju

Jezeli p<10 bar
Jezeli p>10 bar

= uszkodzona pompa
= zawor elektromagnetyczny nie otwiera
sie

= podtaczy¢ manometr i sprawdzi¢ po-
ziom ciénienia oleju.

= wymieni¢ pompe

= wymienic¢ zawor lub cewke zaworu

= wymieni¢ automat palnikowy

Spadek lub zanik sygnatu ptomienia

= nieprawidtowa nastawa lub zapieczona
dysza

= zabrudzony lub uszkodzony czujnik
ptomienia

= sprawdzi¢ nastawy palnika lub wymie-
ni¢ dysze
= oczyscic lub wymieni¢ czujnik ciSnienia

Po wyfaczeniu przez termostat palnik nie
staruje wiecej i podaje nastepujacy sygnat

= obce $wiatto podczas przewietrzania
lub przed zaptonem

= oczysci¢ zawor elektromagnetyczny lub
pompe jezeli s zintegrowane, ew. wy-
mienic.

Wocisniecie przyci-
sku na czas...

...powoduje...

... krétszy niz 9

Odblokowanie lub zabloko-

sekund wanie automatu
... miedzy 9 a 13 )
sekund Wyczyszczenie statystyk

... dtuzszy niz 13
sekund

Brak wptywu na dziatanie
automatu
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Wskazowki uzytkowe

KONTROLA PRZED URUCHOMIENIEM

- sprawdzi¢ poziom wody w instalacji grzewczej

- sprawdzi¢ poziom oleju opatowego w zbiorniku

- przestrzegac ogdinych zasad uzytkowania palnika

- ustawic termostaty na zadane wartosci

- w instalacjach z regulacjg temperaturowg sprawdzi¢ zapotrzebowanie na ciepto

URUCHOMIENIE

- upewnic sie, ze wszystkie elementy odcinajace doptyw paliwa sg otwarte
- w instalacjach pierscieniowych upewnic sie, czy pracujg pompy zasilajace
- wiaczy¢ wszelkie konieczne zasilania elektryczne instalacji

WYLACZENIE Z DZIALANIA
- przy krotszym okresie wylaczenia instalacji, wytaczyc¢ zasilanie gtowne.
- przy dtuzszym okresie wytaczenia z pracy, wytaczy¢ wszelkie zasilanie elektryczne instalacji

KONSERWACIA

- systematycznie czysci¢ palnik, kociot, przewod kominowy i zbiorniki paliwa

- podczas napetniania palniki muszg by¢ wytaczone, i mogg rozpoczaé prace dopiero po 2 godzinach od napetnienia
- instalacja grzewcza olejowa musi by¢ przynajmniej raz w roku sprawdzona przez uprawniong osobe z serwisu

W RAZIE AWARII

- jezeli palnik wszedt w stan awarii, Swieci sie czerwona kontrolka automatu sterujacego

- automat sterujacy moze zostac odblokowany przez wcisniecie czerwonego przycisku kasujacego
- jezeli palnik ponownie wejdzie w stan awarii patrz ,kontrola przed uruchomieniem”

- przy stale wystepujacej awarii wezwac stuzby serwisowe

W RAZIE ZAGROZENIA

- uzy¢ wylacznika awaryjnego

- zamknac¢ zawory odcinajace paliwo

- podczas pozaru uzywac wytgcznie pianotwdrczego $rodka gasniczego

OKRESOWA KONTROLA

- z przewodu kominowego nie moze wydostawac sie zapach dymu ani oleju

- kontrolowac zuzycie oleju, w celu stwierdzenia ewentualnych nieszczelnosci

- kazde niezwyczajne zdarzenie natychmiast zgtosi¢ instalatorowi lub osobie odpowiedzialnej za serwis palnika.
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Wykaz cznSci zamiennych/Spare parts/Repuestos/3AMNACHbIE YACTU/AvTaAAaKTIKA
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MZ 770S

Pos. Opis Description Designacion HanmeHoBaHue MepLypaepn Cl¢ N° usine
Mo3 Code [Factory Nr
Clave| N° fabrica
Koa | AptukynNe
KAaidi Ap.
EPyooTaCTiou
01 [Kojnierz mocujNcy Flange Brida ®dnaHey dAGTCa
080 280 280 280 BRI (13012914
F40B/EO1W.4L
F45B BNx/E01W.5L-TH
F50B/EO1W.5L
290 290 290 290 BRI (13012905
F60B/EO1W.6L
F75B BNx/E0O1W.8L-T
F85B/E01W.8L
02 [Uszczelka kojnierza Flange isolation  [Junta de brida ®dnaHeuoBOE AQKTUALOG
080 280 280 ynnotHeHneJ80 pAdtlag JOI (13007697
F40B/EO1W.4L 280
F45B BNx/E01W.5L-TH
F50B/EO1W.5L
290 290 290 290 290 JOI |13007698
F60B/EO1W.6L
F75B BNx/EO1W.8L-T
F85B/E01W.8L
03 [Giowica palnika Flame Tube Tubo de llama Xaposas Tpyba dAoyoowAnvag
F40B/EO1W.4L TUB (13010464
F50B/E01W.5L TUB 13007692
F60B/EO1W.6L TUB |13007693
F45B BNx/E01W.5L-TH TUB |13007695
F85B/E01W.8L TUB |13007694
F85B KL TUB |13011086
F75B BNX/EO1W.8L-T TUB (13011142
03.1 [Gjowica NOx F75B BNx/ [NOXx tube Tubo NOXx Fonoska xxapoBoun 2wAnvag NOx POT (13007703
EO1W.8L-T Tpy6bl Low NOx
04 [Klapa powietrza Air flap Clapeta de aire Bo3pyuwHas 3acnoHka [Taumnep agpa
F40B/EO1W.4L VOL (13007670
F45B BNx/E01W.5L-TH
F50B/E01W.5L
F60B/EO1W.6L
F85B/E01W.8L VOL (13007671
F75B BNx/E0O1W.8L-T
04.1 [Spriatyn klapy powietra Air flap spring Resorte de clapetélpyxuHa Bo3gywHon [EAatnplo taunep [RES (13007679
de aire 3aCNOHKMN agpa
05 |Kojo wentylatora Fan wheel Turbina KpbinbyaTtka Touppumniva
F40B/E01W.4L BeHTUNATOpa TUR (13007685
F45B BNx/E01W.5L-TH
F50B/E01W.5L
F60B/EO1W.6L
F85B/E01W.8L TUR |13007686
F75B BNx/EO1W.8L-T
06 |[Prowadnica powietrza Suction air guide [Guia de aspiracion [Bo3nyxo3abopHbin Alappaypa
KOpoG avappoépnong
Gris Grey Gris Cepbiin Fkpt BAC (13007667
F45B BNx/E01W.5L-TH
F40B/E01W.4L
F50B/E01W.5L
Rouge Red Rojo KpacHbin K6éKKLwvOo BAC (13009435
F75B BNx/E0O1W.8L-T
F85B/E01W.8L
Noir Black Negro YépHbin . BAC (13007668
F60B/E01W.6L Maupo
07 |[Silnik FHP 90W Motor FHP 90W | Motor FHP 90W | O3nektpoaBuratens |[Mot€p FHP 90W |MOT (13007684
FHP 90B
08 |[Sprzngjo Coupling Acoplamiento CuenneHue Mnxaviopog ACC (13007683
ouleuEng
09 [Pompa AS47D Pump AS47D Bomba AS47D XuvakotonneBHbIN AvTtAia AS47D POM [13010118
Hacoc AS47D
09.1 [Cewka elektrozaworu Solenoide coil Bobina Katywka Mnvio avtAiag BOB [13010006
SrieKTpomMmarHura
09.2 (Uszczela pokrywy pompy [Pump cover gasket Junta de tapa Mpoknaaka KpbIWKK ®dAdatla kanakwou [JOI [{13011315
bomba Hacoca avtAiag
09.3 |Filtr pompy Pump filter Filtro bomba ®PunbTp Hacoca ®iAtpo avtAiag | FIL | 13010470
10 [Przew-d czujnika Cel cable Ka6enb KaAwdio 13015251
KutTdpou
11 [Czujnik pjomienia
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Pos. Désignation Description Designacion HanmeHoBaHue MepLypaepn Clé | N° usine
Mos Code |Factory Nr
Clave| N° fabrica
Kop | AptukynNe
KAaidi Ap.
EpPyocTACIOU
14  [Pjytka spintrzajNca Baffle plate Bafle YpaBHUTenbHbIM Auck ([OAoyokepaAn
F50B / EO1W.5L AN |13007699
F60B / EO1W.6L AN |13007700
F85B/E01W.8L AN |13007701
F85B KL
F40B/E01W.4L AN |13007702
F45B BNx/EO1W.5L-TH
F75B BNx/EO1W.8L-T AN |13012856
15 [Uchwyt sprilysty Electrode holding [Fleje de fijacion de [depxaTens anekTpoaa [EAatnpLo RES [13007689
elektrody spring electrodo OTEPEWONG
nAeKTpodlou
16 |Elektroda zapjonowa ignition electrode Electrodo de Bnok anekTpopa HAexTpddio ELE (13013638
encendido noaxura €vauong
17 [Przewody zapjonowe Ignition cable Cable alta tension |Kagenw nogxura KaAwdio uepning
Tdong
L. 350 F40B/EO1W.4L L. 350 L. 350 L. 350 MA. 350 CAB [13013620
L. 365 F45B BNx/EO1W.5L-TH|L. 365 L. 365 L. 365 MA. 365 CAB [13013524
F50B/E01W.5L
F60B/EO01W.6L
F75B BNx/E01W.8L-T
F85B/E01W.8L
L. 450 F85B KL L. 450 L. 450 L. 450 MA. 450 CAB (13013621
18 | Lanca olejowa Nozzle rod Barra DOpPCYHOUHbIN [PekacTtrpag
portaboquilla cTepXeHb npofEppavong
L. 212 F50B/E01W.5L L.212 L.212 L.212 MA. 212 CAN (13007676
F60B/E01W.6L
L. 222 F75B BN/EO1W.8L-T|L. 222 L. 222 L. 222 MA. 222 CAN (13007677
F85B/E01W.8L
L. 269 F85B KL L. 269 L. 269 L. 269 MA. 269 CAN (13011084
L.212 F45B BNx/EO1W.5L-TH|L. 212 L.212 L.212 MA. 212 CAN (13007678
L. 145 F40B/EO1W.4L L. 145 L. 145 L. 145 MA. 145 CAN (13010463
19 [Rurka olejowa Oil pressure pipe Tuberia HanopHbIn ZWARVWOoN TUY [13007666
Tpy6onposog
20 [Przewody olej gintke. 1/4'} Oil hose 1/4" Latiguillo 1/4" TonnueHbIN wnaHr 1/4" EUKaunTog FLE [13007665
owAnvag 1/4"
21 | Pokrywa niebieska (E) Blue cover (E) Tapa azul (E) Fony6on Koxyx MnAe kaGAuppa [CPO (13020821
ropenku (E) (E)
szara (E) Grey cover (E) Tapa gris (E) Cepelit koxyx ropenku (E) Ckpt kdAuppa (E) ([CPO (13020822
Pjyta montaUowa Base plate Placa base BasoBasi nnuTa MAdka Baong
F40B/E01W.4L PLB (13007929
F45B BNx/E01W.5L-TH
F50B/E01W.5L
F60B/EO1W.6L
F75B BNx/EO1W.8L-T PLB (13007930
F85B/E01W.8L
Sruba pokrywy Cover screw Tornillo de tapa BWHT koXyxa Bida kaAUppatoq VIS | 13007931
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Pos. Opis Description Designacion HanmeHoBaHue MepLypapn Cl€ N° usine
Mo3 Code [Factory Nr
Clave| N° fabrica
Koa | AptukynNe
KAe15i Ap.
EPyooTaCTiou
01 [Kojnierz mocujNcy Flange Brida ®dnaHey dAGTCa
080 280 280 280 BRI (13012914
F40B/EO1W.4L
F45B BNx/E01W.5L-TH
F50B/EO1W.5L
290 290 290 290 BRI (13012905
F60B/EO1W.6L
F75B BNx/E0O1W.8L-T
F85B/E01W.8L
02 [Uszczelka kojnierza Flange isolation  [Junta de brida ®dnaHeuoBOE AQKTUALOG
080 280 280 ynnotHeHneJ80 pAdtlag JOI (13007697
F40B/EO1W.4L 280
F45B BNx/E01W.5L-TH
F50B/EO1W.5L
290 290 290 290 290 JOI |13007698
F60B/EO1W.6L
F75B BNx/EO1W.8L-T
F85B/E01W.8L
03 [Gjowica palnika Flame Tube Tubo de llama XapoBas Tpy6a dAoyoowAnvag
F40B/EO1W.4L TUB (13010464
F50B/E01W.5L TUB 13007692
F60B/EO1W.6L TUB |13007693
F45B BNx/E01W.5L-TH TUB |13007695
F85B/E01W.8L TUB |13007694
F85B KL TUB |13011086
F75B BNX/EO1W.8L-T TUB (13011142
03.1 [Gjowica NOx F75B BNx/ [NOXx tube Tubo NOXx Fonoska xxapoBoun 2wAnvag NOx POT (13007703
EO1W.8L-T Tpy6bl Low NOx
04 [Klapa powietrza Air flap Clapeta de aire Bo3pyuwHas 3acnoHka [Taumnep agpa
F40B/EO1W.4L VOL (13007670
F45B BNx/E01W.5L-TH
F50B/E01W.5L
F60B/EO1W.6L
F85B/E01W.8L VOL (13007671
F75B BNx/E0O1W.8L-T
04.1 [Spriatyn klapy powietra Air flap spring Resorte de clapetélpyxuHa Bo3gywHon [EAatnplo taunep [RES (13007679
de aire 3aCNOHKMN agpa
05 |Kojo wentylatora Fan wheel Turbina KpbinbyaTtka Touppumniva
F40B/E01W.4L BeHTUNATOpa TUR (13007685
F45B BNx/E01W.5L-TH
F50B/E01W.5L
F60B/EO1W.6L
F85B/E01W.8L TUR |13007686
F75B BNx/EO1W.8L-T
06 |[Prowadnica powietrza Suction air guide [Guia de aspiracion [Bo3nyxo3abopHbin Alappaypa
KOpo6 avappopnong
Gris Grey Gris Cepbiin Fkpt BAC (13007667
F45B BNx/E01W.5L-TH
F40B/E01W.4L
F50B/E01W.5L
Rouge Red Rojo KpacHbin K6éKKLwvOo BAC (13009435
F75B BNx/E0O1W.8L-T
F85B/E01W.8L
Noir Black Negro YépHbin Madpo BAC (13007668
F60B/EO1W.6L
07 |[Silnik FHP 90W Motor FHP 90W | Motor FHP 90W | O3nektpoaBuratens |[Mot€p FHP 90W |MOT (13007684
FHP 90B
08 |[Sprzngjo Coupling Acoplamiento CuenneHue Mnxaviopog ACC (13007683
ouleuEng
09 [Pompa AS47D Pump AS47D Bomba AS47D XuvakotonneBHbIN AvTtAia AS47D POM [13010118
Hacoc AS47D
09.1 [Cewka elektrozaworu Solenoide coil Bobina Katywka Mnvio avtAiag BOB [13010006
SrieKTpomMmarHura
09.2 (Uszczela pokrywy pompy [Pump cover gasket Junta de tapa Mpoknaaka KpbIWKK ®dAdatla kanakwou [JOI [{13011315
bomba Hacoca avtAiag
09.3 |Filtr pompy Pump filter Filtro bomba ®PunbTp Hacoca ®iAtpo avtAiag | FIL | 13010470
10 [Przew-d czujnika Cel cable Ka6enb KaAwdio 13015251
KutTdpou
11 [Czujnik pjomienia Flame monitor Célula [aTunk nnameHu mwtoaydwtuo CEL [13009774
MZ 770S MZ 770S fotorresistente MZ 770S oToLXELO
MZ 770S (kUtTapo)
MZ 7708
12 |Zesp-{ sterujNcy CUB Electrical Caja de conexion [TepmuHanbHbIM 6nok  |[[TAaiolo CAS (13021849
connection box eléctrica ouvdeong
13 [Przew-d podgrzewacza Pre-heatér cable  Cavo Kabenb KaAwdio 13011126
precalentador MoporpeBaTtenb OeppavTikoU
oTolxeiou
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CZYNNOSCI KONTROLNE PRZED
URUCHOMIENIEM

Poziom wody w instalacji grzewczej. Poziom
oleju w zbiorniku.

- Przestrzegaae obowigzujace przepisy
dotyczace instalacji grzewczych.

- Ustawi¢ termostat na pozadang temperature.
- Jedli instalacja jest sterowana urzadzeniem
regulacyjnym, sprawdzi¢, czy podaje ono
sygnat zapotrzebowania na ciepto.
URUCHOMIENIE

Sprawdzi¢, czy otwarte sg wszystkie zawory na
rurociggu zasilajgcym oleju. Jesli instalacja
olejowa jest w uktadzie petli, sprawdzi¢, czy
wiaczone sg pompy.

- Wiaczy¢ wszystkie przetaczniki elektryczne na
instalacji grzewczej.

WYLACZENIE INSTALACII

Wytaczenie instalacji na krotki czas: wylaczyc
wylacznik gtowny.

- Wytaczenie instalacji na dtuzszy czas:
wylaczy¢ wszystkie wylaczniki.
KONSERWACIJA

W regularnych odstepach czasu oczyscic
zbiornik oleju i komin.

- Podczas napetniania zbiornika zatrzymac
palnik; mozna go ponownie uruchomi¢ dopiero
po dwoch godzinach.

- Kazda instalacja palnikowa na olej powinna
by¢ poddana przegladowi co najmniej raz do
roku.

W RAZIE NIESPRAWNOSCI

W przypadku awaryjnego wytaczenia palnika
zapala sie czerwona lampka na automacie
sterujgcym. Automat sterujgcy mozna
odblokowa¢ poprzez wcisniecie czerwonego
wskaznika. Jesli palnik nie daje sie uruchomic,
patrz: Czynnosci kontrolne przed
uruchomieniem.

-Jesli uzytkownik nie moze usungc usterki we
wiasnym zakresie, powinien wezwac
wykonawce instalacji grzewczej.
REGULARNE KONTROLE PRZEZ
UZYTKOWNIKA

Z komina nie moze wydobywagze sie ani dym
ani zapach paliwa. Kontrolowac zuzycie paliwa
celem wykrycia ewentualnych nieszczelnosci.
Wszelkie niezwyczajne objawy w pracy
instalacji grzewczej nalezy natychmiast
zgtasza¢ do wykonawcy instalacji celem ich jak
najszybszego usuniecia.

WYMAGANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Instrukcja obstugi z adresem i telefonem wybranego punktu

serwisowego powinna zostaze przekazana uzytkownikowi najp6zniej

w chwili przekazania instalacji do eksploatacji. Uzytkownik zobowigzany jest jednoczesnie do
umieszczenia instrukcji obstugi wraz z kartg bezpieczenstwa w pomieszczeniu montazu
palnika.

Wszelkie prace przy palniku jak rdwniez montaz, uruchamianie

i konserwacje palnika powinny byé przeprowadzone przez autoryzowany serwis tj. osobe
zaznajomiong z zasadami montazu regulacji i konserwacji palnikow, jak réwniez posiadajacq
odpowiednie

kwalifikacje (uprawnienia) do wykonywania tych czynnosci.

Przynajmniej raz w roku, a przypadkach uzasadnionych czesciej,

Autoryzowany serwis powinien dokonac konserwacji i sprawdzenia

poprawnosci dziatania palnika oraz szczelnosci instalacji

doprowadzajacej paliwo. Po kazdej konserwacji lub usunietej awarii

nalezy sprawdzi¢ parametry spalania. W celu zapewnienia

systematycznej kontroli instalacji zaleca sie podpisanie statej umowy

z wybranym punktem serwisowym.

Urzadzenia firmy Elco produkowane sg zgodnie z obowigzujacymi

normami i wytycznymi dotyczacymi zasad bezpieczenstwa. Jednak

nieprawidtowe uzytkowanie palnika, jak réwniez ingerencja oséb do tego nie powotanych,
moze doprowadziee do zagrozenia zdrowia i zycia uzytkownika lub osob trzecich, a takze
spowodowac szkody w instalacji i nie tylko.

Srodki bezpieczenistwa w przypadku podejrzenia wycieku paliwa:
- nie dopusci¢ do powstania otwartego ognia, iskry lub innego zrddta
zaptonu

- zamkng¢ zawor odcinajacy paliwo

- otworzy¢ okna i drzwi

- wylaczy¢ zewnetrzne zasilanie instalacji elektrycznej

- ostrzec osoby znajdujace sie w poblizu instalacji

Srodki bezpieczefstwa w uzytkowaniu instalacji elektrycznej

- prace zwigzane z instalacjq elektryczng obiektu nalezy zleci¢ osobom do tego uprawnionym
- przed przystapieniem do prac nalezy odtaczy¢ zasilanie elektryczne - w ramach konserwacji
dopilnowac sprawdzenia wszystkich przewodow i potaczen elektrycznych - szafka elektryczna
powinna by¢ zamknieta, a dostep do niej mogg miec jedynie osoby upowaznione

Srodki bezpieczenstwa zwiazane z podwyzszong temperaturg

Niektore powierzchnie palnika w wyniku pracy moga ulec podgrzaniu.

W gestii autoryzowanej firmy montazowej lezy zatozenie indywidualnych oston termicznych,
ograniczajacych dostep do rozgrzanych czesci palnika (rura ptomieniowa, kotnierz mocujacy,
itp.). Podczas prac konserwacyjnych nalezy wzig¢ pod uwage dtuzszy czas wystudzenia
elementéw palnika pozostajacych w kontakcie z ptomieniem.

Zabrania sie:

- jakiejkolwiek modyfikacji budowy palnika

-stosowania niezgodnego z przeznaczeniem - jakiekolwiek naprawy elementéw
bezpieczenstwa palnika (tj. automat sterujacy, czujniki ciSnienia, czujniki ptomienia, itp.) W
razie stwierdzenia nieprawidtowosci w ich dziataniu nalezy niezwtocznie wymienic je na nowe.
- stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych.

Niezaleznie od spetnienia powyzszych warunkow bezpieczenstwa, w poblizu
palnika nalezy zachowac szczegdlne zasady ostroznosci.

Miejsce na pieczatke serwisu

Serwis fabryczny

Hartmann Sp. z o0.0.

Ul. Radzionkowska 34
42-622 Swierklaniec

Tel. +48 (0) 32 384 3110
Fax. +48 (0) 32 284 1642
elco@elco.pl

www.elco.pl






